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Ata da VI Reuniao da Comissdo Avaliadora dos Editais de Apoio a Tradugdo e a Publicagdo de Autores Bradiléiros
ne Exterior (2015-2017)

Aos vinte e seis dias do més de setembro de dois mil e dezessete, as catorze horas e sete minutos, a Comissdo
destinada a avaliacdo e selecao de projetes do Programa de Apoio a Traducdo e a Publicacdo de Autores Brasileiros
no Exterior, da Fundacdo Biblioteca Nacional, reuniu-se na Rua Debret, 23 - 92 andar - Sala: 913, Centro do Rio
de Janeiro, com o objetivo de deliberar sobre a concessio de bolsas de apoio a traducdo, instituidas conforme o
Edital do referido Programa, publicado em junho de 2015 de acordo com a Decisdo Executiva n? 44 — FBN de 11
de junho de 2015, publicada no D.0.U. de 12 de junho de 2015. '

A Comissdo Avaliadora foi constituida por Maria Eduarda Castro Magalhdes Marques (Coordenadora-geral),
representante do Centro de Cooperacdo e Difusdo/FBN, Marcus Venicio Toledo Ribeiro (Coordenador-geral),
representante do Centro de Pesquisa e Editoracdo/FBN, Adam Jayme Muniz (Diretor do Departamento de
Promogdo Internacional/MinC), representante do Ministério da Cultura, Gustavo de 54 Duarte Barboza (Chefe da
Divisdo de Operacdes de Difusdo Cultural), representante do Departamento Cultural do Ministério das Relacdes
Exteriores/MRE, e por Marcelo Jacques de Moraes, tradutor e professor da Universidade Federal do Rio de
Janeiro, na qualidade de profissional da area de literatura e traducdo. Participaram também da reunido: Rose
Dantas, secretaria do Centro de Cooperagdo e Difusdo/FBN, Ana Cristina 54 (Coordenadora de Cooperagdo do
Centro de Cooperagido e Difusdo/FBN), Camilla Remos (assistente do Centro de Cooperacao e Difusdo/FBN) e
Fabio Lima, Coordenador do Programa de Traducdo do Centro de Cocperacdo e Difusdo/FBN. Cabe destacar que
05 membros da Comissdo haviam recebido previamente a lista de inscricGes para a reunido, o que thes permitiu

a analise preliminar das propostas apresentadas,

ASra. Maria Eduarda Marques iniciou a reunido agradecendo as parcerias dos representantes dos Ministérios das
Relagdes Exteriores e da Cultura, assim como do Centro de Pesquisa e Editoracdo/FBN. Em seguida, destacou a
continuidade do Programa de Tradugéo e a solidez do trabalho da equipe do Centro de Cooperacao e Difusdo/FBN.
Logo apds, o Sr. Fabio Lima informou que esta é a primeira reunido apos a prorrogacao do Edital. Também
informou que uma passivel causa do numero reduzido de inscricdes tenha sido a impossibilidade de uma
divulgacdo mais ampla da prorrogacdo e da inclusdo de duas novas reunides de avaliacdo (62, set. 2017, e 72, abr,
2018). Prosseguindo, mencionou que do total de sessenta e um projetos inscritos, quarenta e seis foram
habilitados, e esclareceu sobre o valor dos recursos orcamentarios disponiveis para a concess3o das bolsas, sendo
RS 48.000,00 (quarenta e oito mil reais) da Lei Orcamentéria Anual = LOA e USD 35.000,00 (trinta e cinco mil
delares) fruto de um aporte oferecido pelo MRE, totalizando RS 158.000,00 (cento e cingquenta e oito mil reais)

aproximadarnente.

A analise dos projetos de traducio foi realizada com base nos critérios do Edital (item 29): “a) Relevancia da
publica¢do da obra para a promocio e divulgagdo da cultura e da literatura brasileira no exterior: b) Consisténcia
da proposta [...] Consisténcia da proposta [...] levara em conta o curriculo do tradutor, o projeto de distribuicdo e
venda, o catdlogo da editora e sua capacidade de execucdo do projeto.” Alguns critérios debatidos durante a
reunido também auxiliaram na selecio das propostas: i) autores ainda ndo apoiados referentes a projetos
considerados relevantes; ii) editoras ainda n3o apoiadas, cujas projetos fossem consideradas relevantes; iii)
refevancia do pais e capacidade de difusdo literdria. Com base nos critérios ja mencionados, a Comissio

selecionou, consensualmente, da lista previamente enviada aos seus integrantes, os projetos conforme lista

anexa.
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At di VI Reumilo da Comissao Julgadora dos Fditais de Apoio d Traduggo ¢ a Publicagio de Aatores Brasileiros no Exterior (2015-2017)
Ao término das avaliagoes das propostas apresentadas, a Comissdo decidiu por vinte e sete projetos selecionados
e dezenove projetos ndo selecionados em razdo dos seguintes motivos: proposta inconsistente; publicacdo de
menot relevancia relativa, levando em consideracio autor e/ou obra, editora, pais e idioma; editora ja
contemplada entre os projetos selacionados e classificados.

Todas as decisdes relacionadas ao Programa de Tradugdo foram consensuais e a Comissdo, quando necessario,
fez ajustes nos orcamentos apresentados pelas entidades proponentes a realidade do mercado e ao planejamento
orgamentario do Programa de Traduc¢ao.

Nada mais havendo a tratar, a reunido foi encerrada as quinze horas e cinquenta e oito minutos e lavrada na
presente Ata que eu, Rose Dantas, secretariei. A mesma segue assinada por mim e pelos demais membros
presentes a reunido.

Ao término da reunido, os membros da Comissdo Avaliadora deliberaram a respeito das notas aplicaveis a cada
projeto. Ficou acordado entre os presentes que estas deliberacoes serdo realizadas por mensagens eletrdnicas
nos dias subsequentes e o resultado da avaliagdo dos projetos inserido no dmbito do Programa sera consolidado
de acordo com a lista que segue como apéndice a esta Ata.
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Ata da VI Reunido da Comissio Julgadora dos ditais de Aporo & Tradugio ¢ a Publicacdo de Autores Brasiletros no Uxterior (2015-2017)
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Ata dit Vi Reonizo da Comissdo Julgadora dos T dias de Apoio i Tradugio ¢ @ Publicacdo de Awores Brasileiros no Exterior (2()/5-2(” 7; ¢
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Ata da V1 Rennio da Comissao Julgadora dos bditas de Apcio o Tradugio ¢ @ Pubhcacio de Antores Brasteires no Exterior (2015-2007)
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MINISTERIO DA CIDADANIA
Fundacao BIBLIOTECA NACIONAL

ERRATA -

Corregdo na Ata da 62 Reunido do Edital do Programa de Apoio a Tradugao e a Publicagao de Autores

Brasileiros no Exterior 2015-2017, realizada em 26 de setembro de 2017.

A pagina 3, onde se lé:

Selecdo do Programa de Apoio a Tradugdo e a Publicagao de
Autores Brasileiros no Exterior
Vinte e sete projetos aprovados

Consisténcid 5

Editions Do Franca O quieto a_mma 44 Jodo Gilberto Noll 5,4 4 9,4
esquina
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0 i P F . 4 9,3
Babel Colémbia onto de Fuga Machado 5,3
Vukovié¢ & Runiji¢ Crodcia Contos selecionados Rubem Fonseca 5,2 4 9,2
Portugalsky . )
oy Eslovaquia Dom Casmurro Machado de Assis 5,1 4 9,1
Institut
Leia-se:

Sele¢do do Programa de Apoio a Tradugdo e a Publicacdo de
Autores Brasileiros no Exterior
Vinte e sete projetos aprovados

- - - o &
ﬁé;toxfa‘\ th - | Relevancia | Consisténcia ot
Editions Do Franca O quieto a.mmal da Jo3o Gilberto Noll 5 4,4 9,4
esquina
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Babel Colombi Ponto de F - L
olémbia onto de Fuga P 5 ,3 9,3
Vukovi¢ & Runjié Croacia Contos selecionados Rubem Fonseca 5 4,2 9,2

Portugalsky L )

In:tgi:ui Y Eslovaquia Dom Casmurro Machado de Assis 5 4,1 9,1

Em 17 de setembro de 2019.

Centro de Cooperagéo e Difusao



